Friihstiick

taglich von 8:00 - 11:00 Uhr
Breakfast daily from 8:00 - 11:00 AM

Kleines Friihstiick 7,20
1 Melange, 1 Buttersemmel, 1/8] Orangensaft
1 Melange, 1 roll with butter, 1/81 orange juice

Wiener Fruhstlck 15,20
1 Melange, 1 Butter, 1 BIO Marmelade,
1 weiches Ei, Beinschinken, Kase, 2 Geback,1/8| Orangensaft
1 Melange, butter, BIO jam, 1 soft boiled egg, ham,
cheese, 2 rolls, 1/8! orange juice

1 Portion Butter, BIO Marmelade oder
BIO Blutenhonig 1,50
1 weiches Ei 2,10
1 Spiegelei 2,20
1 Portion Beinschinken oder Kase 4,00
1 Geback oder 1 Scheibe Brot 1,30
1 Kipferl 2,90

1 Glas Prosecco vom Fass 3,90

Wiener Kaffeehauskiiche

Small dishes

Buttersemmel 3,80
mit frischem Schnittlauch
Roll with butter and fresh chives

Eierspeisbrot 6,80
mit frischem Schnittlauch
Bread with scrambled eggs and fresh chives

Schinken mit Ei (2 Eier) 7,80
Ham and eggs (2 eggs)

Omelette 8,90
3 Eier mit Schnittlauch
3 eggs with fresh chives
Wahlweise mit Schinken und Champignons 10,90

Optionally with ham and mushrooms

1 Paar Sacher Wiirstel mit Geback 7,20
dazu Senf und Kren
Pair of Sacher sausages with mustard, horseradish, roll

1 Paar Sacher Wiirstel mit Saft und Gebick 8,90
Pair of Sacher sausages with goulash sauce, roll

Schinken-Kasetoast 6,20
Toast with ham and cheese
wahlweise mit Pommes 9,20
Optionally with french fries

Theatertoast 7,90
mit Schinken, Kase, Paradeiser und Spiegelei
Toast with ham, cheese, tomato and fried egg
wahlweise mit Pommes 10,90
Optionally with french fries

Portion Ketchup, Senf oder Mayonnaise 1,00

Wir bemuhen uns stets Fleisch, Milchprodukte,
Eier und Gemuse aus 6sterreichischer Herkunft zu
verarbeiten!
We try our best to use all meat, dairy products, eggs and vegetables
produced in Austria!

Alle Preise in EURO (€) inklusive aller Steuern und Abgaben!
All prices in EURO (€) including all taxes and fees!
Trinkgeld ist nicht inkludiert!

Tip is not included!

Uber Allergene informieren wir Sie gerne miindlich.

We are happy to inform you verbally about the allergies

¥ _lich Willkommen
im Raimund

Hausgemachte
Suppen

Soups

Rindsuppe 4,80
mit Frittaten oder Nudeln
Beef soup with sliced pancakes or noodles

Wiener Suppentopf 6,20
mit Gemdse, Fleisch, Nudeln
Viennese soup pot with vegetables, meat, noodles

Cremesuppe 4,90
Cream soup

Gulaschsuppe 6,20
Goulash soup

und Schmankerl

and delicacies

Eiernockerl 10,90
mit griinem Salat
Egg dumplings with green salad

Schinkenfleckerl 10,90
mit grinem Salat
Pasta with ham, egg and green salad

Krautfleckerl 10,90
mit grinem Salat

Pasta with caramelized cabbage and green salad

Gebackene Champignons 10,90
mit Sauce Tartare
Baked and breaded mushrooms with tartare sauce

Bernerwiirstel 11,90
mit Pommes und Senf

Bernese sausages with french fries and mustard

Raimund Sandwich 11,90
mit Pommes
Toast mit gegrilltem Huhnerfilet, Sauce Tartare,
Paradeiser, Salatblatt
Toast with grilled chicken fillet, tartare sauce,
tomato, green salad and french fries

Backhendl Salat 12,90
gruner Salat, Erdapfelsalat, Paradeiser, Kurbiskerndl,
gebackene Huhnerfiletstreifen
Green salad, potato salad, tomato, pumpkin seed oil,
baked and breaded chicken fillet strips

Raimund’s Spezialitdten

Raimund'’s specialties

Zwiebelrostbraten 18,90
mit Braterdapfel
Roast beef with onions, fried potatoes

Tafelspitz 18,90
mit Erdapfelschmarrn, Sauce Tartare und Apfelkren
Boiled beef with roasted potatoes, tartare sauce, apple horseradish

Altwiener Backfleisch 18,90
mit Erdapfelsalat
gebackene Rostbratenschnitte, mariniert mit Senf und Kren
Roast beef cuts baked and breaded in the pan, marinated in mustard
and horseradish with potato salad

Wiener Schnitzel 14,90
vom Schwein mit Erdapfelsalat
Wiener Schnitzel (pork) with potato salad

Champignon Schnitzel 14,90
vom Schwein mit Reis
und Champignoncremesauce
Escalope (pork,) mushroom cream sauce and rice

Naturschnitzel 14,90
vom Schwein mit Reis
Escalope (pork) with sauce and rice

Jagerschnitzel 14,90
vom Schwein mit Schinken-Champignonsaft und Braterdapfel
Escalope (pork), ham- mushroom sauce and fried potatoes

Cordon Bleu 16,90
vom Schwein mit Erdapfelsalat
Cordon Bleu (pork) ‘Wiener Schnitzel’ filled with ham and cheese with
potato salad

Herzhaftes Schulterscherz’l-Gulasch 14,50
mit Nockerl
Schulterscherz’l goulash with dumplings

Traditionelles Wiener Menii 21,9

Rindsuppe mit Frittaten
Wiener Schnitzel vom Schwein mit Erdédpfelsalat
1Stlick Marillen-Marmelade-Palatschinke

Beef soup with sliced pancakes

Wiener Schnitzel (pork) with potato salad
1 piece apricot jam pancake

Cafe Raimund’s stifye
Versuchungen

Dessert

Wiener Kaiserschmarrn mit Rosinen und Apfelmus 9,90

Shredded pancake with raisins and applesauce

Des Wiener’s liebste Nachspeise:
Marillen-Marmelade-Palatschinken 2 stiick 7,80
Apricot jam pancakes, 2 pieces
Topfenstrudel oder Apfelstrudel mit Vanillesauce 7,80

Curd strudel or apple strudel with vanilla sauce

Torten / Strudeln / Kuchen aus der Vitrine 4,50
Strudel and cakes, please see and choose at the bar

Portion Schlagobers zur Torte 2,00
Portion of whipped cream

Wir wiinschen guten Appetit!
Enjoy your meal!



